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AllapotLED

Beépitett PIR mozgasérzékelo

Beépitett mikrofon

Kultéri biztonsagi szerelvény

Reset gomb

Az allapotjelzé LED kiilonb6z6 allapotai:

o Voros fény: WiFi kapcsolat sikertelen
o Kék fény: WiFi kapcsolat sikeres

Villogé: Készenléti allapot
Folytonos: Mikodés

A kamera beallitasa

Toltse le és inditsa el a Reolink App vagy Client szoftvert, és kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat a kezdeti beallitas elvégzéséhez.

¢ Okostelefonon

A Reolink App letoltéséhez szkennelje be a kédot:

Availsble on the
App Store

b Google Play

* PC-n

A Reolink kliens letoltési utvonala: Latogasson el a https://reolink.com > Tamogatas > App & Client.
oldalra.



Az akkumulator feltoltése A kamera telepitése

* A kamerat 2-3 méterrel a talajszint felett kell

a felszerelni. Ez a magassag maximalizalja a
PIR mozgasérzékeld érzékelési tartomanyat.
g | ‘ . » A hatékony észlelés érdekében a kamerat

megfeleld szogben kell felszerelni.

AV B ©
Toltse az akkumulatort halozati Toltse az akkumulatort a Reolink MEGJEGYZES: Ha egy mozgé targy
adapterrel. napelemmel. fuggblegesen kozeliti meg a PIR-érzékel6t,
eléfordulhat, hogy a kamera nem érzékeli a
mozgast.
Szerelési magassag:
A jobb idéjarasallésag érdekében az akkumulator 2
s toltése utan mindig tartsa az USB-t6ltéportot a — N
. gumidugoéval lefedve. PIR érzékelési tavolsag:
2-10 méter '
Toltésjelzo:

° Narancssarga LED: Toltés ©® Zold LED: Teljesen feltltve

MEGJEGYZES: Az akkumulator beépitett, ezért ne vegye ki a kamerabdl. Vegye figyelembe azt is,
hogy a napelemet a csomag NEM tartalmazza. A Reolink hivatalos online aruhazaban vasarolhat
egyet.



A kamera telepitése a szabadban

A tartérészek elvalasztasahoz forgassa el. Furjon lyukakat a régzit6furat-sablon szerint, és
csavarozza a tart6 alapjat a falra. Ezutan rogzitse a
tarté masik részét az alapra.

MEGJEGYZES: Szilkség esetén hasznalja a
csomagban talalhaté gipszkarton tipliket.

Csavarozza a kamerat a tartéra.  Allitsa be a kamera sz6gét a Rogzitse a kamerat a tartéonak a
legjobb latomezd elérése tablazatban megjeldlt részének az
érdekében. 6ramutato jarasaval megegyezd

iranyba torténé elforditasaval.

MEGJEGYZES: A kamera szdgének késébbi beallitasahoz lazitsa meg a rogzitést a fels6 rész
elforgatasaval az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyban.



A kamera rogzitése akasztéval
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Csavarozza a csomagban taldlhaté akasztot a falhoz.
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A kamera telepitése hevederrel

Flzze at a hevedert a
nyilasokon, és rogzitse a
szijat. Ez a leginkabb ajanlott
régzitési modszer, ha a
kamerat egy a fara kivanja
régziteni.

A kamera elhelyezése sik feliileten

Ha a kamerat beltérben, barmilyen
sik fellleten kivanja hasznalni, a
beltéri tartéba helyezheti, és a
kamera sz6gét a kamera enyhe el6re-
hatra forgatasaval allithatja be.




Megjegyzések a PIR mozgasérzékelohoz

A PIR érzékel6 érzékelési tavolsaga

A PIR érzékelési tartomany az On egyedi igényeihez igazithatd. A Reolink alkalmazason
keresztlil az Eszkdzbeallitasokban torténd beallitashoz a kdvetkez6 tablazatot tekintheti at.

Eredhldt holdg (mocgs o
Alacsony 0-50 5 méterig
Kozepes 51-80 Akar 8 méterig
Magas 81 -100 Akar 10 méterig

MEGJEGYZES: Nagyobb érzékenység esetén az érzékelési tartomany szélesebb lenne, de ez tébb
téves riasztast eredményezne. Javasoljuk, hogy a kamera kiiltéri telepitésekor az érzékenységi

szintet "Alacsony" vagy "Kdzepes" értékre allitsa be.

é Fontos megjegyzések a téves riasztasok

csokkentésérol

Ne forditsa a kamerat nagy erejl fényforrasok felé, pl. a napsutés, erés lampafény stb.

Ne helyezze a kamerat tul kdzel olyan helyhez, ahol nagy a forgalom. Szamos teszt
alapjan a kamera és a jarm{ kozotti ajanlott tavolsag 16 méter (52 1ab).

Ne helyezze a kamerat konnektorok kézelébe, beleértve a légkondicionald
szell6zdnyilasait, a parasito kivezetéseit, a projektorok héatado szellé6zdnyilasait stb.

Ne telepitse a kamerat olyan helyre, ahol erés szél fuj.
Ne forditsa a kamerat tiikor felé.

A vezeték nélkili interferencia elkerllése érdekében tartsa a kamerat legalabb 1
méterre a vezeték nélkili eszkdzoktél, beleértve a WiFi routereket és telefonokat is.



Fontos megjegyzések az Gjratoltheto akkumulatorok
hasznalatara vonatkozoan

A Reolink Argus 2E-t nem 24/7 teljes kapacitasi miikddésre vagy éjjel-nappal tarté él6 kozvetitésre tervezték. Ugy
tervezték, hogy mozgasi eseményeket rogzitsen, és az él6 kdzvetitést csak sziikség esetén tekintse meg tavolrol.
Ebben a bejegyzésben hasznos tippeket olvashat az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasahoz:
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006991893.

1.

Toltse az Ujratdlthetd akkumulatort egy szabvanyos és kivald minéségl DC 5V/9V-os akkumulatortdltével vagy
Reolink napelemmel. Ne téltse az akkumulatort mas markaju napelemekkel.

Az akkumulatort 0°C és 45°C kozotti hémérsékleten toltse fel, és mindig -20°C és 60°C kozotti hémérsékleten
hasznalja az akkumulatort.

Tartsa az USB-t6It6portot szarazon, tisztan és szennyez6désektél mentesen, és ha az akkumulator teljesen
feltdltédott, fedje le az USB-toltéportot a gumidugdval.

Ne toltse, hasznalja vagy tarolja az akkumulatort héforrasok, példaul tiiz vagy ftétestek kozelében.

Ne szedje szét, ne vagja el, ne lyukassza ki, ne zarja révidre az akkumulatort, és ne dobja az akkumulatort
vizbe, tlizbe, mikrohullamu sitébe és nyomastarté edénybe.

Ne haszndlja az akkumulatort, ha szagot araszt, hét termel, elszinezédik vagy deformalédik, vagy barmilyen
médon rendellenesnek tlinik. Ha az akkumulatort hasznalja vagy tolti, azonnal vegye ki az a készulékbél vagy
a t6ltébdl, és hagyja abba a hasznalatat.

A hasznalt akkumulatorok artalmatlanitasakor mindig tartsa be a helyi hulladék- és Gjrahasznositasi
torvényeket.

Hibaelharitas

A kamera nem kapcsol be

Ha a kamera nem kapcsol be, kérjik,
probalkozzon a kévetkez6 megoldasokkal:

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a halozati
kapcsol6 be van kapcsolva.

» Toltse az akkumulatort egy 5V/2A
egyenaramu halézati adapterrel. Amikor a
zold fény vilagit, az akkumulator teljesen fel
van téltve.

Ha ezek nem mOkd&dnek, kérjuk, forduljon a
Reolink tigyfélszolgalatdhoz a
https://support.reolink.com/ cimen.

A QR kod beolvasasa nem sikeriil
Ha nem tudja beolvasni a QR-kédot a
telefonjan, kérjuk, probalja ki a kdvetkezé
megoldasokat:

» Tavolitsa el a védéfoliat a kamera
lencséjérol.

* Torolje le a kamera lencséjét szaraz
papirral/torolkozével/zsebkendbvel.

« Valtoztassa a kamera és a mobiltelefon kdz6tti
tavolsagot, hogy a kamera jobban tudjon
fokuszalni.

« Prébalja meg megfelelé megvilagitas mellett
beolvasni a QR-kédot.

Ha ezek nem miikddnek, kérjuk, forduljon a
Reolink Ugyfélszolgalatahoz a
https://support.reolink.com/ cimen.

A kezdeti beallitasi folyamat soran
nem sikeriilt csatlakozni a WiFihez

Ha a kamera nem tud csatlakozni a WiFi-hez,
probalja ki a kdvetkezé megoldasokat:

« Kérjuk, gy6zddjon meg rola, hogy a WiFi savja
2,4 GHz, mert a kamera nem tamogatja az
5GHz-et.

* Gy6z6djon meg réla, hogy helyesen adta meg
a WiFi jelszot.

» Az er6s WiFi jel biztositasa érdekében
helyezze a kamerat kdzelebb a routerhez.

» A WiFi haldzat titkositasi moédszerének
médositsa WPA2-PSK/WPA-PSK-ra
(biztonsagosabb titkositas) az utvalaszto
interfészén.

* Moddositsa a WiFi SSID-t vagy jelszot, és



gy6z6djon meg réla, hogy az SSID 31
karakternél, a jelsz6 pedig 64 karakternél
révidebb

A jelsz6t csak a billenty(izeten elérhetd
karakterekbdl allitsa 6ssze.

Ha ezek nem miikoédnek, kérjuk, forduljon a
Reolink Gigyfélszolgalatahoz a
https://support.reolink.com/ cimen.

Muszaki adatok

Video

Videofelbontas:

1080p HD 15 képkocka/mp
Latomezd: 120° atlésan
Ejjellato funkcio: 10 méterig

PIR érzékelés és riasztasok

PIR érzékelési tavolsag:

Allithat6 / 10m-ig (33ft)

PIR érzékelési sz6g: 100° vizszintes
Hangriasztas:

Testreszabott rogzithetd riasztasok

Azonnali e-mail és push értesitések

Altalanos

Uzemi hémérséklet: -10°C és 55°C
id6jarasallésag: IP65 tanusitvannyal rendelkezik
Méretek: 96 x 61 x 58 mm

Suly (akkuval egyiitt): 230g

Megfeleloségi nyilatkozat

FCC megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a készulék megfelel az FCC-szabalyok 15.
részének. Az lizemeltetés a kdvetkez6 két
feltételhez kotott: (1) ez a készllék nem okozhat
karos interferenciat, és (2) ennek a készlléknek el

kell fogadnia a kapott interferenciat, beleértve a nem

kivant miikodést okozé interferenciat is. Tovabbi

informacioért latogasson el a kdvetkezd weboldalra:

reolink.com/fcc-compliance-notice/.

c € Egyszeriisitett EU-megfeleléségi
nyilatkozat

A Reolink kijelenti, hogy ez a készllék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapvet6 kévetelményeinek és
egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.

E A termék helyes artalmatlanitasa
—_—

Ez ajeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket az EU egész
teruletén tilos mas haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. Az ellendrizetlen hulladéklerakasbdl
eredd esetleges kornyezeti vagy emberi
egészsegkarosodas megelézése érdekében az
EgyszerUsitett EU megfeleléségi nyilatkozatnak
megfeleléen, felelésen artalmatlanitsa, hogy
elésegitse az anyagi eréforrasok fenntarthato
Ujrafelhasznalasat. Hasznalt készilékének
visszakiildéséhez hasznalja a visszavételi és gy(jtési
rendszereket, vagy forduljon ahhoz a
kiskereskedShdz, ahol a terméket vasarolta. Ok
atvehetik ezt a terméket a kornyezetkiméld
Ujrahasznositasra.

Korlatozott jétallas

A termékhez 2 év korlatozott garancia jar, amely
csak akkor érvényes, ha a Reolink hivatalos
Uzletében vagy a Reolink hivatalos
viszonteladéjanal vasarolta. Tovabbi informacio:
https://reolink.com/warranty-and-return/.

MEGJEGYZES: Reméljiik, elégedett az On altal
vasarolt termékkel. Ha nem elégedett a
termékkel, és vissza kivanja kildeni, javasoljuk,
hogy a visszakdldés el6tt allitsa vissza a kamerat
a gyari alapbedllitasokra, és vegye ki a
behelyezett SD-kartyat.

Feltételek és adatvédelem

A termék hasznalata a reolink.com weboldalon
talalhatd Altalanos Szerzédési Feltételek és
Adatvédelmi Szabalyzat elfogadasatol flgg.

Végfelhasznaléi licencszerzédés

A Reolink termékbe beagyazott Termékszoftver
hasznalataval On elfogadja az On és a Reolink
kozott letrejott Végfelhasznaloi licencszerz6dés
("EULA") feltételeit.


https://support.reolink.com/
https://support.reolink.com/
https://support.reolink.com/

Tovabbi informacid: https://reolink.com/eulal.

ISED sugarterhelési nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a nem ellenérzott
kornyezetre meghatarozott RSS-102
sugarterhelési hatarértékeknek. Ezt a berendezést
ugy kell telepiteni és mikodtetni, hogy a sugarzasi
forras és az emberi test kozott legalabb 20 cm
tavolsag legyen.

MUKODESI FREKVENCIA
(maximalis atvitt teljesitmény)

2412MHz-2472MHz (18dBm)
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